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Balení obsahuje:

1.	 Hodinky se silikonovým řemínkem

2.	 Magnetický nabíjecí kabel

3.	 Držák SIM

4.	 Uživatelský manuál 

 

OBSAH BALENÍ
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POPIS ZAŘÍZENÍ
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1.	 Otočné tlačítko/tlačítko menu
2.	 Tlačítko uzamknutí/SOS
3.	 Zásuvka pro SIM
4.	 Fotoaparát
5.	 Nabíjecí konektor
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SIM KARTA

INSTALACE SIM KARTY
1.	 Použijte  Nano SIM kartu (4FF). Váš 
telekomunikační program by měl obsahovat 
internetové připojení a hlasové hovory. 
Tento lze zakoupit u místních mobilních 
operátorů. V případě pochybností se 
obraťte na svého mobilního operátora,
2.	 SIM karta musí podporovat síť 4G

NE                                 ANO
SIM odpojena
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1.	 Vytáhněte držák SIM karty, vložte SIM do 
držáku a zasuňte do zařízení,
2.	 Zapněte hodinky

INSTALACE SIM KARTY
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Pomocí telefonu naskenujte níže uvedený QR 
kód a stáhněte si aplikaci MAXCOM TRACKER 

APLIKACE
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Po nainstalování aplikace ji spusťte a 
zaregistrujte svůj účet.

Po registraci můžete začít spárovat hodinky.

REGISTRACE
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Chcete-li hodinky spárovat, zapněte je 
podržením tlačítka pro uzamčení, pak:

1.	 Stisknutím otočného tlačítka přejdete 
do nabídky
2.	 Vyberte „Zařízení”
3.	 Vyberte „Registrační kód”
4.	 Naskenujte kód pomocí telefonu pomocí 
aplikace kliknutím na tuto ikonu 
 
 

 

5.	 Vyberte název zařízení a vztah mezi 
vlastníkem hodinek a vámi.
6.	 Hodinky byly spárovány s aplikací!

PŘIPOJENÍ HODINEK
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Pro správnou lokalizaci hodinek se 
ujistěte, že SIM karta v hodinkách je 
aktivní a má přístup k internetu.
V aplikaci Maxcom Tracker zvolte 
mapy na hlavní obrazovce a přejděte k 
lokalizaci. Zde najdete poslední polohu 
hodinek, jejich stav nabíjení a možnost 
sledovat zařízení.

Chcete-li stáhnout svou aktuální 
polohu, stiskněte špendlík v pravém 
dolním rohu. 

VYHLEDÁNÍ HODINEK

FW59



11

 
 
Ve spodní části obrazovky můžete 
zkontrolovat datum, kdy byly hodinky 
naposledy lokalizovány, jejich stav (LBS, 
GPS, WiFi), jako i stav baterie.

V pravém horním rohu můžete 
zkontrolovat vzdálenost ujetou 
majitelem hodinek. Určete svou 
polohu na mapě nebo vyberte 
typ mapy, která se má zobrazit.
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OTOČNÉ TLAČÍTKO
rychle změnit ciferník nebo procházet menu 
HLAVNÍ NABÍDKA  
stiskněte otočné tlačítko nebo přejeďte 
ciferníkem doleva. Zde najdete všechny 
funkce hodinek  
POČET KROKŮ  
posuňte ciferník nahoru 
RYCHLÉ MENU  
posuňte ciferník dolů. Zde najdete 
upozornění a stav baterie. Zde můžete 
změnit hlasitost hodinek, jas nebo přejít do 
nastavení 
SOS VOLÁNÍ  
podržte zamykací tlačítko. Hodinky 
automaticky zavolají na SOS čísla a pošlou 
SMS s aktuální polohou

  
 

HLAVNÍ FUNKCE
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FOTOAPARÁT 
> fotoaparát ~ pořiďte fotografii pomocí 
fotoaparátu 
GALERIE  
> galerie ~ prohlédněte si pořízené 
fotografie, odstraňte je nebo je okamžitě 
sdílejte do aplikace Maxcom Tracker 
APLIKAČNÍ A REGISTRAČNÍ KÓDY 
> zařízení ~ QR kódy pro stažení aplikace a 
její připojení k hodinkám 
HRA  
> hra ~ několik nainstalovaných her menu  
BUDÍK 
> budík ~ nastavení budíku  
STOPKY 
> stopky ~ měření času  
KALKULAČKA 
> kalkulačka ~ jednoduchá kalkulačka
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SPOJENÍ
Hodinky umí provádět hlasové hovory. 
Chcete-li to provést, vyberte z nabídky 
možnost „Telefon“, zadejte číslo a vyberte 
zelené sluchátko. Zde můžete změnit 
hlasitost hovoru a zavěsit.
Kontakty je možné do hodinek uložit pomocí 
aplikace. 
Chcete-li to provést, přejděte v aplikaci do 
nastavení (ozubené kolo), vyberte „Kontakty“ 
a poté přidejte nové telefonní číslo. Můžete 
přidat telefonní číslo z telefonního seznamu. 
Chcete-li to provést, vyberte symbol knihy 
napravo od pole telefonního čísla.

VOLÁNÍ A SMS
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Po uložení kontaktu se tento o chvíli 
objeví na hodinkách, v nabídce „Kontakty“. 
Pro uskutečnění hovoru stačí kliknout na 
vybraný kontakt.

SMS ZPRÁVY
Hodinky nepodporují přímo příjem SMS 
zpráv. Aby se však zajistilo, že se textové 
zprávy odeslané do hodinek neztratí (např. 
zprávy operátora, výstrahy RCB), lze je 
pomocí aplikace přečíst. 
Chcete-li to provést, klikněte na nastavení v 
aplikaci „SMS zprávy z hodinek“. Zde můžete 
aktivovat a přečíst SMS.
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VIDEOHOVOR
Kliknutím na „Zavolat. video“ v nabídce 
můžete vybrat osobu, které chcete zavolat 
(vlastníka aplikace Maxcom Tracker). 
Videohovor bude uskutečněn pomocí 
aplikace Maxcom Tracker. 
Při připojení z telefonu je situace podobná. 
V aplikaci vyberte z hlavní nabídky možnost 
„Videohovor“ a klikněte na „Zahájit 
videohovor“.

CHAT
Místo odesílání SMS zpráv do hodinek 
můžete na zařízení poslat krátkou zprávu 
prostřednictvím chatu. 
Klikněte na možnost „Chat“ v nabídce 
aplikace Maxcom Tracker. Můžete si vybrat 
odeslání krátké hlasové zprávy k poslechu 
na hodinkách, nebo textové zprávy o délce 
až 30 znaků Tlačítko v levém dolním rohu 

VIDEOHOVOR A CHAT
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přepíná typ odesílané zprávy.
Zprávy se objeví na obrazovce hodinek ihned 
po odeslání. 

Můžete si je také přečíst v Menu > Chat. Zde 
může majitel hodinek odpovědět na zprávu 
nahrávkou a odeslat ji do aplikace Maxcom 
Tracker.
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BEZPEČNOSTNÍ ZÓNA
Po překročení nastavených zón se na vašem 
telefonu objeví upozornění. Je možné zřídit 
až 3 bezpečnostní zóny. Konfigurace:

1.	 Stiskněte „+”
2.	 Pojmenujte zónu
3.	 Vyberte oblast na mapě
4.	 Změnit velikost 200 - 2000 (m)
5.	 Uložit 

UJETÁ VZDÁLENOST
Zkontrolujte cestu hodinek na základě jejich 
nedávných poloh. Vyberte časové období, ve 
kterém chcete trasu sledovat
CENA
Pošlete odměnu majiteli hodinek
BUDÍK
Zde si můžete nastavit budík, který se na 
hodinkách spustí v konkrétní čas

DALŠÍ FUNKCE APLIKACE
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NAJÍT ZAŘÍZENÍ
Na hodinkách přehraje zvuk, pomůže vám 
hodinky najít pod postelí nebo polštářem :)
CENTRUM OZNÁMENÍ
Zde si můžete přečíst upozornění na 
vybitou baterii a tísňová volání uskutečněná 
hodinkami
Tato nastavení se nacházejí v nastavení 
aplikace.
VZDÁLENÁ KAMERA
Tato funkce vám umožní pořídit fotografii z 
fotoaparátu hodinek a odeslat ji do aplikace. 
Chcete-li pořídit fotografii, klikněte na 
„vyfotit“
BLOKOVAT NEZNÁMÁ PŘIPOJENÍ
Blokujte všechny hovory z jiných čísel, než 
jsou čísla uložená v kontaktech hodinek
ZDRAVÍ
Zkontrolujte počet kroků majitele hodinek
SOS ČÍSLA
Zde nastavte čísla, na která budou hodinky 
volat po aktivaci funkce SOS
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POSLECH HODINEK
Zadejte telefonní číslo, na kterém chcete 
slyšet zvuk z hodinek, a stiskněte OK. Hodinky 
automaticky začnou volat na zadané číslo
NERUŠIT
Nastavení času, kdy hodinky přejdou do 
režimu ostření. V tomto režimu můžete pouze 
zkontrolovat čas na hodinkách a uskutečnit 
SOS hovor
REŽIM POLOHY
Vyberte, jak často budou hodinky odesílat svou 
aktuální polohu do vašeho telefonu
SMS NOTIFIKACE
Vyberte, zda mají hodinky odesílat SMS zprávy, 
když je baterie vybitá, nebo polohu během akce 
SOS. Můžete také vybrat telefonní číslo, na 
které se mají tato upozornění zasílat
OBNOVENÉ SMS ZPRÁVY
Přečtěte si SMS zprávy přicházející na vaše 
hodinky

INNE FUNKCJE APLIKACJI
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STRÁŽCI
Seznam opatrovníků, kteří jsou připojeni k 
hodinkám
KONTAKTY
Přidejte nebo odeberte kontakty na hodinkách
Výběr časového pásma
Vyberte časové pásmo hodinek
JAZYK
Změňte jazyk hodinek
DALŠÍ FUNKCE
Například vypněte funkci vytáčení hodinek
LBS
Vyberte, zda chcete, aby byly hodinky 
polohovány pomocí antén mobilního operátora
VZDÁLENÉ VYPNUTÍ, VZDÁLENÝ RESTART
Restartujte nebo vypněte hodinky na dálku

RESET ZAŘÍZENÍ
Obnovte tovární nastavení hodinek
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Chcete-li změnit uživatelská data aplikace, 
stiskněte na hlavní obrazovce ikonu člověka 
v pravém dolním rohu. Zde můžete změnit 
svou fotografii, přihlašovací jméno, heslo 
nebo zkontrolovat připojená zařízení.
Kód zařízení budete potřebovat, aby 
k ovládání hodinek měl přístup i další 
pečovatel.

UŽIVATELSKÝ PROFIL



23

•	 Nezapínejte hodinky, pokud mohou způsobit rušení 
jiných zařízení! Při řízení nepoužívejte hodinky bez 
příslušné sady.

•	 Hodinky vyzařují elektromagnetické pole, které může 
mít negativní dopad na další elektronická zařízení, 
včetně lékařského vybavení. Udržujte vzdálenost mezi 
hodinkami a implantovaným lékařským zařízením, jako 
je kardiostimulátor, doporučenou výrobci lékařského 
vybavení. Osoby s implantovanými zařízeními by si 
měly přečíst a dodržovat pokyny poskytnuté výrobcem 
implantovaného zdravotnického zařízení. Lidé s 
kardiostimulátorem by neměli nosit hodinky v náprsní 
kapse, měli by držet hodinky u ucha na opačné straně 
těla, než je lékařský přístroj, aby se minimalizovalo riziko 
rušení, a v případě podezření na rušení hodinky okamžitě 
vypnout;

•	 Nepoužívejte hodinky v nemocnicích, letadlech, 
čerpacích stanicích nebo v blízkosti hořlavých materiálů.

•	 Není povoleno provádět žádné opravy nebo úpravy. 
Nepokoušejte se sami vyměnit baterii nebo hodinky 
rozebrat. Jakékoli závady by měly být odstraněny 
kvalifikovaným servisem.

•	 Zařízení a jeho příslušenství mohou obsahovat malé 
části. Hodinky a jejich součásti by měly být uchovávány 

PODMÍNKY POUŽITÍ 
A BEZPEČNOST



24

mimo dosah dětí mladších 3 let. Hodinky se nesmí čistit 
chemickými nebo korozivními látkami.

•	 Nepoužívejte hodinky v blízkosti platebních nebo 
kreditních karet – může dojít ke ztrátě dat na kartě.

•	 Z bezpečnostních důvodů nepoužívejte hodinky, když 
je připojena nabíječka.

•	 Hodinky nejsou vodotěsné a neměly by být vystaveny 
vodě nebo jiným tekutým látkám. Neumisťujte zařízení 
tam, kde by mohlo být potřísněno vodou nebo jinou 
tekutinou.

•	 Zařízení nesmí být vystaveno nízkým nebo vysokým 
teplotám nebo přímému slunečnímu záření. Teplotní 
rozsah pro zařízení: od 0°C do +40°C (napájení z baterie) 
od 0°C do +25°C (nabíjení) Neumisťujte zařízení do 
blízkosti topného zařízení. radiátor, radiátor, trouba, 
kamna ústředního topení, krb, gril atd.

•	 Chraňte svůj sluch! Dlouhodobé vystavení hlasitým 
zvukům může poškodit váš sluch. Poslouchejte hudbu 
při mírné hlasitosti a při používání reproduktoru nedržte 
zařízení blízko ucha.
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INFORMACE O BATERII
•	 Hodinky mají lithium-polymerovou baterii, která se 
vyznačuje vynikajícími funkčními vlastnostmi, včetně 
vysoké odolnosti a bezpečnosti používání, stejně jako 
absence nepříjemného paměťového efektu.

•	 Provozní doba hodinek závisí na různých provozních 
podmínkách. Kratší pracovní doba je výrazně ovlivněna 
tím, jak daleko jsme od retranslační stanice a délkou a 
počtem hovorů. Během pohybu hodinky neustále přepínají 
mezi reléovými stanicemi, což má také významný vliv na 
provozní dobu. Výdrž baterie výrazně zkracují i doplňkové 
funkce povolené v hodinkách jako GPS apod., což má za 
následek častější nabíjení zařízení. Po několika stovkách 
nabíjení a vybíjení baterie přirozeně ztrácí své vlastnosti. 
Pokud uživatel zaznamená výraznou ztrátu výkonu, 
obraťte se na autorizované servisní středisko MAXCOM a 
zakupte a vyměňte baterii.

•	 Nenechávejte hodinky na místech s extrémními 
teplotami. To může mít negativní dopad na baterii a 
samotné hodinky. Nikdy nepoužívejte baterii s viditelným 
poškozením. To může mít za následek zkrat a poškození 
hodinek. 

•	 Sada obsahuje lithium-polymerovou baterii. Použité 
baterie jsou škodlivé pro životní prostředí. Měly by být 
skladovány na speciálně určeném místě, ve vhodné 
nádobě, v souladu s platnými předpisy. Baterie a 
akumulátory se nesmí likvidovat jako komunální odpad, je 
třeba je odevzdat na sběrné místo.  
NEVHAZUJTE BATERIE  
ANI AKUMULÁTORY DO OHNĚ!
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Ochrana životního prostředí
Poznámka: Toto zařízení je označeno v souladu s 
evropskou směrnicí 2012/19/EU a českým zákonem 
o odpadních elektrických a elektronických zařízeních 
symbolem přeškrtnuté nádoby na odpad. Takové 
označení informuje, že toto zařízení po uplynutí doby 
používání nelze likvidovat s jiným domovním odpadem

Pozornost! Toto zařízení se nesmí 
vyhazovat do komunálního odpadu!!! 
Produkt by měl být zlikvidován 
selektivním sběrem na místech k tomu 
připravených.  

Správné nakládání s odpadními elektrickými a 
elektronickými zařízeními pomáhá předcházet následkům 
škodlivým pro lidské zdraví a životní prostředí, které 
vyplývají z přítomnosti nebezpečných součástí a 
nesprávného skladování a zpracování takových zařízení.
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Informace o SAR
Tento model splňuje mezinárodní směrnice pro vystavení 
rádiovým vlnám. Toto zařízení je vysílačem a přijímačem 
rádiových vln. Je navržen tak, aby nepřekračoval limity 
pro vystavení rádiovým vlnám doporučené mezinárodními 
směrnicemi. Tyto směrnice byly vyvinuty nezávislou 
vědeckou organizací ICNIRP a zahrnují bezpečnostní 
rezervu pro zajištění ochrany všech osob bez ohledu 
na věk a zdravotní stav. Tyto pokyny používají měrnou 
jednotku zvanou specifická míra absorpce (SAR). Limit 
ICNIRP SAR pro přenosná zařízení je 2,0 W/kg. Hodnota 
SAR se měří při nejvyšším vysílacím výkonu, skutečná 
hodnota při provozu zařízení je obvykle nižší než výše 
uvedená úroveň. Je to způsobeno tím, že se úroveň 
výkonu zařízení automaticky mění, aby bylo zajištěno, že 
zařízení využívá pouze minimum potřebné pro připojení k 
síti. I když mohou existovat rozdíly v hodnotách SAR mezi 
modely hodinek a dokonce i různými polohami nošení, 
všechny splňují předpisy pro bezpečnou úroveň radiace. 
Světová zdravotnická organizace prohlásila, že současný 
výzkum ukázal, že není potřeba žádná zvláštní omezení 
pro používání mobilních zařízení. Zdůrazňuje také, že 
pokud chcete snížit dopad záření, měli byste omezit 
délku hovorů nebo během rozhovoru používat sluchátka 
nebo hlasitý odposlech, abyste se vyhnuli držení hodinek 
blízko těla nebo hlavy. Hodnoty SAR se také mohou 
lišit v závislosti na národních požadavcích na hlášení a 
testování a na frekvenčním pásmu sítě.
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Nejvyšší naměřená hodnota SAR v 
testech

Omezit 
(W/Kg)

SAR - head-moun-
ted device 0.309 W/kg 10g 2 W/kg

SAR - zařízení na 
trupu 0.651 W/kg 10g 2 W/kg

SAR - zařízení na 
končetině 1.544 W/kg 10g 4 W/kg

Frekvenční rozsah Max 
(dBM)

900880-915 MHz TX, 925-960 MHz RX 
(EGSM )

33.50

1710-1785 MHz TX, 1805-1880MHz RX 
(DCS 1800)

31.00

2402MHz -2480MHz (komunikace na 
krátkou vzdálenost) 6.87



29

Systém
Frekvenční 
rozsah

Maximální 
vyzařovaný výkon

EGSM 900 880-915 MHz TX 
925-960 MHz RX

31.46 dBm

DCS 1800 1710-1785 MHz TX
1805-1880 MHz RX

29.20 dBm

WCDMA 
Band 1

1920-1980 MHz TX 
2110-2170 MHz RX

22.16 dBm

WCDMA 
Band 8

880-915 MHz TX 
925-960 MHz RX

23.1 dBm

LTE Band 1 1920-1980 MHz TX
2110-2170 MHz RX

21.61 dBm

LTE Band 3 1710-1785 MHz TX
1805-1880 MHz RX

24.38 dBm

LTE Band 7 2500-2570 MHz TX
2620-2690 MHz RX

23.86 dBm

LTE Band 8 880-915 MHz TX
925-960 MHz RX

22.40 dBm

LTE Band 20 832-862 MHz TX
791-821 MHz RX

24.70 dBm

Maxcom SA tímto prohlašuje, že typ rádiového zařízení: 
chytré hodinky FW59 je v souladu se směrnicí 2014/53/
EU a směrnicí 2011/65/EU (RoHS)



30

ROZSAH ZÁRUKY ZÁRUKY 
Výrobce zaručuje, že výrobek značky Maxcom je bez 
vad materiálu a zpracování pro běžné používání po dobu 
24 měsíců od data nákupu. Pokud se vyskytne závada 
nebo porucha, kontaktujte prodejce nebo autorizovaného 
distributora. K reklamaci je nutné přiložit potvrzení o 
koupi výrobku. 
Výrobky, které nesplňují parametry uvedené v Záruce, 
Garant v přiměřené době bezplatně opraví nebo vymění. 
• Tato záruka se vztahuje pouze na původního kupujícího 
a je nepřenosná. Jeho působnost pokrývá území Polské 
republiky. 
• Záruka nevylučuje, neomezuje ani nepozastavuje práva 
kupujícího vyplývající z ustanovení o záruce za vady 
prodávané věci 
• Technická a záruční podpora je k dispozici na www.
maxcom.pl 
 
Záruka se nevztahuje na: 
• Běžné opotřebení, včetně baterií, pokud poškození není 
způsobeno vadou materiálu nebo zpracováním 
• Mechanická, tepelná a chemická poškození a vady jimi 
způsobené. 
• Závady způsobené nesprávným použitím v rozporu 
s určeným použitím a návodem k obsluze; provádění 
neoprávněných změn;
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V případě zjištění nesrovnalostí 
ve fungování telefonu kontaktujte 
prosím technickou podporu MAXCOM 
nebo vraťte reklamaci prodejci.

Přímé kontaktní číslo:
32 325 07 00
nebo email: serwis@maxcom.pl

MAXCOM S.A.
43-100 Tychy
ul Towarowa 23a
POLAND
tel. 32 327 70 89
fax 32 327 78 60
www.maxcom.pl
office@maxcom.pl


